REDMIOND

Steam iron
YTior

RI-A212

INSTRUCTION MANUAL 4
NHCTPYKLIAS ‘







DEAR CUSTOMER!

Thank you for preferring the domestic appliance manufactured
by REDMOND.

REDMOND means quality, reliability and thoughtful attitude towards our
clients. We hope that in future you will also prefer products of our company.

YBAXKAEMbIV MOKYMATEAb!

Bnarogapum Bac 3a 10, 4To Bbl oTAanu npeanoyTeHne 6bIToBOM TEXHUKE
komnaHun REDMOND.

REDMOND — 370 ka4ecTBO, Hafi€XXHOCTb U BHUMAaTEIbHOE OTHOLLEHNE

K Hawwum nokynatensm. Mel Hageemcs, 4To 1 B byayuiem Bbl 6yaete
BblGMpaTh U34enus Hawen KoMnaHuu.
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REDMOND irons — it is a wide choice of functions
and design. Automatic steaming, dry ironing, vertical
steam and steam boost will cope with a problem of
any complexity.

REDMOND presents ANODIUM: a soleplate from
Hi-tech material, steady to mechanical exposures
and providing unsurpassed sliding.

Presence of auto shut-off function guarantees
absolute safety of use.

Convenient management and ergonomics of the
appliance will transform daily efforts into pleasure.

YTiorn REDMOND — 370 Wwnpokuin Bel6op pyHKLMiA
1 An3ainHa. ABToMatmyeckoe oTnapueaHue, cyxoe
rmaxeHue, BepTUKanbHbIA Nap M napoBoW yaap
crnpaBsATCcs ¢ 3afjadven noboi CrnoxHocTy.

REDMOND npeactasnser ANODIUM: nogoLBy 13
BbICOKOTEXHOJIOTMYHOrO MaTtepuana, ycTol4nBoro
K MexaHW4eckoMy BO3AeiCTBMI0 U oBecrneynsato-
LLero HenpeB3oMAEeHHOE CKOMbXEHUE.

Hanunyune dyHKUUN aBTOMATUYECKOrO OTKNIOYEHUSA
rapaHTupyet abconoTHyto 6€30nacHOCTb NCNOMb-
30BaHuSA.

Yno6Hoe ynpaBrneHue 1 3proHoMM4HOCTb Npubopa
npeBpaTsT NOBCEAHEBHbIE XJIONOThbl B YAOBOJbC-
TBUE.
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PRODUCT SPECIFICATION COMPLETE SET

Model RI-A212 1. Steamiron - 1 pc.

Voltage 220-240 V 50/60 Hz 2. Measuring cup - 1 pc.
Maximal power 2200 W 3. Manual - 1 pc.

Powerful steam boost 100 g/min 4. Service booklet - 1 pc.
Constant steam 30 g/min

Soleplate material anodized covering

«Anti-drip» system +

«Anti-calc» function +

Self-clean function + The manufacturer has the right of
Vertical steam + making modifications to design,
«Spray» function + delivered set and technical data
«Auto shut-off» function + of the device in the course of
«Auto shut-off» function indicator + improvement of the products
Measuring cup + without additional notifying of
Transparent water tank + such modifications.

Power cord length 3m
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TEXHUHECKVE XAPAKTEPUCTIKA

Mopenb

HanpsixeHue nutanus
MakcrmanbHas MOLLHOCTb
MoLHbI napoBon yaap
[MocTOoAHHBIN Nap
MaTepuan nogoLBbl

MpoTuBokanenbHasa cuctema
«Kanns-cton»

PyHKUMA «KAHTUHAKUMbY

®YHKLMSA CaMOOYNCTKN
BepTukanbHoe oTnapusaHune
®yHkumnsa «Cnpen»

PyHKUMA «ABTOOTKIIOHEHUEN
MHankaTop dyHKUMM « ABTOOTKIIOHEHNEY
MepHbI cTakaH4mK

Mpo3payHblii pe3epByap Anst BOAb!
[AnuvHa wHypa

RI-A212

220-240 B 50/60 I'y
2200 Bt

100 r/muH

30 r/mMmuH
aHoAMpoBaHHOE
noKpbITUE

W+ o+ o+ 4+ + o+ o+ o+ o+

KOMMNAEKTALWSI

1. ¥YTior - 1 wr.

2. CTakaH4uKk ons 3anuea Boabl - 1 WT.
3. MHcTpykumsa - 1 wr.

4. CepBuCHas KHMxXKa - 1 WT.

MpownsBoauTenb UMeeT NpaBo Ha
BHECEHNE N3MEHEHUI B AN3aliH,
KOMMMEKTaLMI0, a TakXe B TEXHU-
YecKMe XxapakTepUCTUKN U3OENUS B
XO[le COBEpPLUEHCTBOBaHMUS CBOEN
npoaykunv 6e3 4oNonHNTENBHOro
yBeAOMIEeHUs 06 9TUX UBMEHEHUSIX.
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MODEL ARRANGEMENT

1. Regulator of steam formation intensity

2. Regulator of steam formation intensity in «Dry» position-
for dry ironing

3. Regulator of steam formation intensity in self clean
position- for self cleaning of the appliance from scale

4. «Spray» button- for fabric moistening

5. Steam button- for steam boost in horizontal and vertical
positions

6. Power cord with the loop for plug fixing during storage
7. Auto shut-off function indicator

8. Water inlet

9. LED heating indicator

10. Regulator of temperature heating mode selection

11. Spray nozzle

12. Water tank

13. «Max» - maximal water level mark

14. Soleplate

15. Mark for temperature working mode selection

16. Cord wrap facility

17. Measuring cup
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7.
8.
9.

YCTPOWCTBO MOAEAW

Perynstop UHTEHCMBHOCTM Napoobpa3oBaHus

Perynsitop MHTEHCUBHOCTU Napoo6pa3oBaHwisi B MONOXKEHNUN
DRY — ans cyxow rnaxku.

PerynsiTop MHTeHCMBHOCTU Napoobpa3oBaHus B NONOXEHNN
SELF CLEAN — ansi camoouncTku npubopa oT Hakunu.
Knonka “CMPEW” — ans yBnaxHeHns TkaHn

KHonka nogayv napa — Ans napoBoro ygapa B
BEPTUKarNbHOM Y FOPU3OHTaNbHOM MOMOXKEHUSX.

CeTeBoW LUHYP MUTaHUS C NeTenbkon AN dukcauum WHypa
BO BpeMsi XxpaHeHusi npubopa.

WHpukaTop dyHKUMM “ABTOMaTMYECKOe OTKIIo4eHne”
OTBepcTHe ANs 3anuBa BOAbI

CBeToANoAHbIN MHAMKaTOp Harpesa

10. Perynsitop BbiGopa TemnepaTypHOro pexuma paboTb!

11. OTBepcTUE ANS NOAAYM BOAbI

12. Pesepsyap ans soabl

13. MAX - oTMeTka MaKcMarnbHO YPOBHS BOAbI B pe3epByape

14. NMopowsa npubopa

15. OTMeTka ANs BbIGopa TeMnepaTypHOro pexuma paboTs!

16. Yrny6neHve B kopnyce npubopa Ans HAMOTKM LUHypa

nUTaHnsA BO BpeMA XpaHeHnsa

17. CTakaHuvK ANs 3anvBa BoAbl B pe3epsyap
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|.  BEFORE OPERATING

Safety measures

While operating the appliance, follow the instructions given below. If used properly, it will

serve you for many years.

m Before connecting the appliance
to electric outlet, check that the
mains voltage coincides with
supply voltage of the appliance.
The later can be found in
technical data or on the factory
nameplate of the appliance.

m If you want to use an extension
cord, make sure that it suits
the power consumed by the
appliance.

Different voltage can lead to a
short-circuit failure or to the
cable ignition.

m Connection of the appliance
should be provided only to
grounded sockets.

Otherwise  the appliance
will not correspond to the
requirements of protection
against electric shock.

m If you want to disconnect the
appliance from electric outlet,
pull the power cord while holding
the plug with your dry hands, but
not the cord.

Otherwise, the cord rupture or
an electric shock may follow.

m Do not stretch the power cord
near sharp edges or corners.
This may lead to failures not
covered by the guarantee.

m |t is not allowed to use the
appliance and packing materials

aschildrentoys. Neverleavelittle
children beside the working
appliance unattended.

m Irons are heating up too much
durng the operating, contact with
the iron surface or steam hit on
skin can cause a strong burn.

m Do not direct steam on people
and animals and also do not work
up the clothes on body.

m Use boiled or filtered water.
Do not use distilled water or any
other liquids.

m It is not recommended to place
the appliance on unstable metallic
or rough surfaces.
mltisprohibitedtouseanappliance
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in case of any malfunctions. Ifitis
faulty or functions incorrectly,
disconnect it from mains, taking
plug off the socket, and contact
the authorized service center.

If it is faulty or functions
incorrectly, disconnect it from
mains, taking plug offthe socket,
and contact the authorized
service center.

m Unassisted repair or modification
of appliance is prohibited.

All works related to maintenance
and repair should be carried out
by an authorized service center.
The work carried out non-
professionally can cause
breakage, injuries and property
damaging.

m Use device according to it's
purpose. Using it for something
else is considered as violation of
generally accepted safety rules

while operating the appliance.

Use device only domestically,
it is not designed for industrial
purposes.

A ATTENTION!

It is prohibited to use an
appliance in case of any
malfunctions. The manufacturer
has no responsibility for any
damage caused by violation
of safety rules and operating
instructions.

Note! Keep this instruction manual for
further use.
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PRIOR TO THE FIRST USE

1.Take off the appliance from
giftbox carefully.

2.Remove all packing and
advertising stickers carefully.
3. Completely unwind power
cord.

4. Wipe appliance with damp
cloth, then wipe it dry.
5.Some parts of the appliance
are covering with safety
coating, therefore there can
be an unpleasant smell at
the first use. This temporary
phenomenon which is
absolutely safe for work
of the iron and will quickly
disappear.

6.Prior to the first use make
sure that cloths which you are
going to iron have a label with
instructions of processing.

Il. OPERATING

1.Place the iron vertically and
open the lid of water tank.

2. Pour the water in tank
to «MAX» mark, using the
measuring cup (included in a
set) and close the water tank
lid.

3. Connect the iron into the
mains

STEAM BOOST

Steam boost function is
necessary for dense fabrics
ironing.

1. Set temperature regulator
on @ ® or ®®® position.

We recommend seeing
the «Fabric modes
selection table» in chapter
«Recommendations and
advices»

2. To get powerful steam
boost, press steam button for
ironing very rumpled fabrics
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3. Intervals before each
pressing the steam button
should be not less than
several seconds.

NOTE!
In ® mode of temperature,
water can drip from soleplate,
and steam boost can be
absent.

VERTICAL STEAM

It is possibility of steam giving
in vertical position. The given
function allows to iron curtains
and hanging and as a coat,
Jjackets, without removing them
from a hanger.Vertical steaming
is possible to subject both lungs
on fabric structure, and heavy.
Through each 5 pressing translate
the iron in horizontal position.

1. Hang clothes up on a
hanger.

2. Set steam regulator on
maximal position.

3. Set temperature regulator
on @ @ @ position.

4. Do some consecutive
short button pressing on
steam button, also conduct
the iron from top to down.

5. Keep the iron away from
clothes on several cm, not to
spoil delicate fabrics.

EW('V“Y AT
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ATTENTION!
Steam temperature is very
high; therefore the clothes

can't be steamed on human
body. In order to avoid burns
don't suppose contact with
steam going out from soleplate
nozzles.

DRY IRONING

1.You can iron in dry mode,
even though the tank is filled
with water. But at prolonged
work in this mode it is not
recommended to fill in water
in the tank too much.

2. Set steam regulator in DRY
position.

3. Set temperature mode
according to the fabrics

type, which you are
going to iron, see chapter
«Recommendations and
advices»

MOISTENING

«Spray» function will

be useful if you iron the
overdried linen or fabric with
thin structure of a fibre.

1. Press spray button
to activate this function,
therefore water is sprayed on
a fabric. This function is very
convenient for cuffs and folds
ironing.

2. Dispersion of water
«Spray» it is possible to
use the quantity of times
necessary to you, at any
operating mode if in the tank
there is enough water.
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Il RECOMMENDATIONS AND ADVICES
TABLE FOR OPERATING MODE SELECTION

Position of Position of steam
temperature Fabric type Material kind Important notes
regulator
regulator
SYNTHETIC Acrylic Steam use is risky
[ Polyamide Steam use is risky
nylon
Polyurethane Steam use is risky
Synthetic Cloth is better for ironing on a seamy side,
Acetate N
badly transfers heating.
Polyester To iron through a damp cloth.
X At the raised temperature changes color,
Viscose X
sticks, hardens and collapses.
SYNTHETIC To iron by means of vertical steam, or in a
damp condition only from a wrong side
[ J Velvet Velvet on an ironing table with very soft multilay-
ered substrate.
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SILK Silk cloth is better to not
splash water as from nonuniform
[ X ) Silk Silk humidity formation
of folds is possible.
wooL Cloth is better for ironing
with humidifying or through
[ X ) Wool Wool a damp fabric.
COTTON
Cotton Cotton Cloth is better for ironing with steam.
000
COTTON
Iron fabric with steam.
Denim Denim
[ X X ]
LINEN
Linen Linen Iron fabric with steam.
000




ENGLISH

It is not recommended to put clothes on immediately after ironing, because warm fabric tends
to form folds quickly. Place it upon the hangers for half an hour, and it will keep its form much
better.

It is better to iron wool parts (rugs) when they are wetted, from the inside, via wetted fabric.
Silk stockinet and bed furnishing is to be obligatory ironed from the inner side being dry or
slightly underdried, or it can loose the shape.

Viscose fabrics are to be ironed only when they are dry, in order to prevent forming of
spots.

Only absolutely clean linen is to be iron, because the iron will reveal even the spots, which
were not noticeable before that.

One should iron with slow motions with strong pressing upon the iron.

Before ironing sort the things by groups depending from ironing temperature: wool, cotton,
etc.

The iron is heating faster than cooling. We recommend to start ironing from the things,
which require the most low temperature, for instance, things made of synthetic fabrics, with
gradual transition to higher temperatures.

For fabrics with mixed fibers select ironing temperature, this is the smallest for fibers that
are contained in the given fabric. For instance, for fabrics, which contain “65% of polyester
and 45% of cotton” ironing is to be carried out at temperature indicated for polyester.

If you do not know, from which fabric a thing is manufactured, locate the place, which is
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invisible during wearing. Try to iron this place at temperature, which you consider to be the
most convenient. Begin with the lowest temperature of the iron.

. Velvet and other fabrics, upon which glossy spots begin to fastly appear, are to be ironed
with iron in one direction only (by direction of nap). Do not apply strong pressure upon the
fabric, in order not to damage its relief. Do not stop movement of the iron during ironing.

. Silk and other fabrics, which are subject to appearance of gloss, are to be ironed from the
inside. To prevent generation of spots do not wet such fabrics.

. In order to provide that ironing surface of your iron will always be perfectly polished, never
place the iron upon rough surfaces and do not iron metal accessories (zippers, buttons,
etc.).

. It is better to iron lining fabrics (sateen, twill, etc.) when they are dry, from the inside by light
short-time touching.

SYMBOLS ON CLOTHES LABELS
WASHING

The cloth can be exposed to machine washing at temperature no more 90°C. Mechani-
cal influence, rinsing at temperature no more 90°C.

The cloth can be exposed to machine washing at temperature no more 60°C. Mechani-
cal influence, rinsing at temperature no more 60°C.

The cloth can be exposed to machine washing at temperature no more 40°C. Mechani-
cal influence, rinsing at temperature no more 40°C.

EHledcl
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The cloth can be exposed to machine washing at temperature no more 30°C. Mechani-
cal influence, rinsing at temperature no more 30°.

Cloth washing should be made only manually at temperature no more 30°C, in a short
time interval. During washing the product should be erased or squeezed out only slightly
manually, without wringing.

The cloth can be exposed to machine washing at temperature no more 30°C. Mechani-
cal influence, rinsing at temperature no more 30°C. Such mode corresponds to washing
in the conditions of a drycleaner.

Washing temperature not above the specified. Rinsing usual. Wringing the usual. Not to
squeeze out hands.

The product should not be exposed to washing. Use with care in a damp condition.

BLEACH

To bleach without chlorine.

> e & E

If necessary to use bleaching means.
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Not to use bleaching means.

Not to bleach chlorine-containing substance.

Bleaching by chlorine-containing substance is authorized. A solution cold or
diluted.

IRONING
Product to iron at low heating, no more 110°C.

Product to iron at low heating, no more 150°C.

Product to iron at high heating, no more 200°C..

The cloth should not be exposed ironing.

To iron without steam

0 B | | [~ (B>
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DRYING

7
N

Drying in a drum is possible. Drying at lower temperature.

<
/]

The cloth can be dried in a drum-type dryer at low temperature.

]

The cloth can be dried in a drum-type dryer at a low and average turn.

-

Product to dry in a drum-type dryer at low temperature and delicate wringing.

The cloth cannot be dried in a drum-type dryer.

The cloth sated with a moisture to dry only in a hover, without squeezing out.

The cloth sated with a moisture, for drying should be displayed only on a flat
surface.

To dry in a shade.

(L E R

Vertical drying.
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It is possible to dry.

DRY CLEANING

It is possible to use a dry-cleaner.

Dry cleaning can be made with application of all standard organic products.

Cloth dry cleaning can be made by the substances made of oil (gasoline)
with application of usual processes of processing.

Dry cleaning by all solvents specified for symbol F. Strict restriction of addition
of water and strengthening of mechanical influences or increase in tempera-
ture during cleaning and wringing.

Product dry cleaning can be made by any clearing means, behind an excep-
tion trichloroethylene, with application of usual processes of processing

At dry cleaning some care depending on applied solvent, mechanical influ-
ence and temperature is required at drying.

X|@|@ | 1@|(@|®)|O

The cloth should not be exposed to dry cleaning.
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AC
AF

CA
Co
Cu
EL
HA
HL

Li
Ly

Md
Me
PA

PL

SYMBOLS OF FABRICS

Acetato/Acetate/Acetat/Acetate
Sonstlge fasem/Another fibre/
Autres fibres
Canapa/Hemp/Hant/Chanvre
Cotone/Cotton/Baumwolle/Coton
Cupro

Altre fibre/Other fibres
Comma/Bubber/Elastodien/
Elastodiene/Elastan/ Elasthan/
Elasthanne

Pelo/Hair/Haar/Poil
Limisto/Union Linen/Halbleinen/Metis
Lino/Linen-Flax/Flachs/Linen/Lin
Laychra/Laycra
Modacrilice/Modacrylin/Modacryl/
Modacrylique

Modal

Metall/Metal/Meta
Naylon/Polyamide
Acrilica/Polyacrylic/Polyacryl/
Acrylique/Acrilico/Acrylik
Poliestere/ Polyester

Polietilen/Polyethylene/PoLietileno
Polipropilene
Poliuretanica/Polyurethane/Polyurethan
Polyvinylchloride/Polyvinylchlorid
Polyvinylchloride fibre

Ramie

Rubber artificial

Juta/Jute

Seta/Silk/Seide/Soie

Silkworm
Triacetato/Triacetate/Triacetat
Residut tessili/Textile residual/
Restlich Textil/Residu Textile
Viscosa/Viscose

Angora (karin)
Lana/Wool/Woole/Lane/Laine/Wolle
Cammello/Camel/Kamel/Chamean
Lamal/Liama

Mohair
Kashmir/Cashemire/Cashmere/Kaschmir
Alpaca/Alpaka

Yach/Yak/Yack
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TABLES OF CLOTHES MARKS FOR DIFFERENT COUNTRIES

Women clothes

Russia/ Ukraine | 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58
USA - 8 10 12 14 16 18 20 22 -
Germany - 36 38 40 48 50 52 54 56 58
France - - 38 40 42 44 46 48 50 52
Italy - - - 40 42 44 46 48 50 52
England - - 8 10 12 14 16 18 - -
Women clothes
Russia/ Ukraine | 42 44 46 48 50 52 54 56
USA 8 10 12 14 16 18 20 22
England 24 26 28 30 32 34 36 38
Germany 36 38 40 42 44 46 48 50
France 38 40 42 44 46 48 50 52
International XXS | XS S M L XL XXL XXX
Waist grasp,cm 63-65 | 66-69 | 70-74 | 75-78 79-83 84-89 90-94 95-97
Grasp of hips, cm | 89-92 | 93-96 | 97-101 | 102-104 | 105-108 | 109-112 | 113-117 | 118-122
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Man’s outer clothing and suits

Russia/ Ukraine | 46 48 50 52 54 56 -
36 38 40 42 44 46 48
USA
S M M L XL XL XL
Europe 46 48 50 52 54 56 58
Man'’s shirts
Russia/ | 36 37 38 39 41 42 43 45-46
Ukraine
14 14.5 15 15.5 16 16.5 17 18
USA
S S M M L L XL XL
England | 34 36 38 40 42 44 46 48
Europe | 36 37 38 39 41 42 43 45
Skivvy
Russia/ 44 46 48 50 52 54
Ukraine

USA S M L XL XXL -
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Germany - 4 5 6 7 8
France 2 3 4 5 6 -
England 32 34 36 38 - -
Men socks

Russia/ 39 40 41 42 43 44
Ukraine

USA 9 10 10.5 11 11.5 12
England 9 10 10.5 11 11.5 12

IV. CLEANING AND MAINTENANCE

SELF CLEANING
1. Disconnect the iron from
the mains. Wait for cooling

4. Set temperature regulator
in position corresponding to
the maximum temperature

down. (X X}
2.Set steam regulator in last 5. Connect the iron to the
position. mains.

6. Wait, while the iron sole-
plate will heat up to the set
temperature.

3. Pour the water in the tank
to «MAX» mark
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7. Disconnect the iron from
the mains.

8. Hold the iron horizontally
over the sink, press Self-clean
button.

Going out steam from outlet
and boiling water delete dust.
Thus it is recommended to
shake the iron forward-back.

9. Open the lid of the water
tank at the end of operating
and pour out water.
Then Close the lid.

10. At strong dust of the iron it
is recommended to repeat the
cycle of self-cleaning.
11. Let the soleplate cool
down completely after operat-
ing.
12. Wipe the soleplate with
wet fabric after that.
SOLEPLATE CLEANING
1. Before cleaning of a
soleplate make sure that it is

disconnected from mains and
has completely cooled down.
2. The cooled iron can be
cleared by damp fabric or a
sponge, do not use abrasive
washing-up liquids for sole-
plate clearing.

STORAGE
1. Disconnect the iron from
the mains.
2. Pour out all water.
3. Let the iron cool down
completely.
4. Storage the iron vertically
not to damage the working
coating.
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IV. BEFORE CONSULTING THE SERVICE CENTER

Trouble

Probable cause

Remedy

Soleplate is cold , does not
heat up.

There is no voltage.

Check the plug is in the mains or
insert it in another socket.

Temperature regulator is in too
low temperature position.

Set the necessary temperature.

There is no steam or too low
exhaust of steam.

Steam regulator is in DRY
position.

Set steam regulator in necessary
position.

There is no enough water in tank.

Fill the tank with water.

«Anti-drip» function is active.

Soleplate temperature is too
small, wait till necessary
temperature will be reached.
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Dirtyings from soleplate spots are
dusting the clothes.

You have used chemical
admixtures.

Do not add chemical admixtures
into the water tank.

You have used distilled or
softened water.

Use ordinary tap water or mixture
of tap and distilled water in
proportion 1:1.

You have rinsed clothes
insufficiently, or you are
ironing new clothes, not
having rinsed it.

Rinse clothes, make sure that no
soap or other chemical agents
that can spoil the iron remained.

You did not remove water
from the tank.

Always remove all water from
the iron.

Soleplate is dirty and it stains the
clothes.

Too high temperature was set.

Check the table for selection of
corresponding temperature.

You have used starch.

Clean the soleplate. It is
necessary to put starch only on
the wrong side of material.




REDMOND

ENGLISH

Water follows from an iron
soleplate.

The temperature of soleplate is
too low, because of pressing the
steam button frequently.

Increase intervals between steam
blows.

There are scratch or other
damages on a soleplate.

You have placed the iron on a
metal support.

Place the appliance vertically
concerning surface you are iron
on.

The sole has been damaged by a
zipper or a button on clothes.

Try not to touch zippers or other
sharp objects which can damage
the soleplate during ironing.
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V. GUARANTEE

The period of guarantee for the product is 25 months from the selling date.

The guarantee covers defects of material and workmanship.

Under the present guarantee, the manufacturer undertakes to repair or replace any part recognized as faulty
on condition that the product is sent to the seller.

The present guarantee shall be valid only in case the product was used in compliance with this instruction,
no modifications were made to it, it was not repaired or disassembled by unauthorized persons, or was not
damaged due to improper handling. Also, the complete set of the product must be retained.

This guarantee does not cover natural wear of the product as well as brittle objects such as ceramic
components, lamps, etc.

The guarantee shall not become effective unless the date of purchase is confirmed by the seller's signature
and seal on the guarantee coupon.

Any repair under this guarantee shall not extend the period of guarantee and shall not initiate the beginning of
a new guarantee.

In compliance with paragraph 2, article 5 of the Federal Law of the RF «On protection of consumers'
rights», the manufacturer has established a minimum service life for this product, which is 2 years
from the date of manufacture on condition that the product is used in strict compliance with this

manual and technical requirements.
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| TIEPEA TEPBbIM NCMOAb3OBAHVEM

Mepbl 6esonacHocTy

Mpu akcnnyamayuu npu6opa credylime HUXenpueeodeHHbIM
uHecmpykyusim. [lpu MpaeusibHOM UCMOIbL308aHUU OH  PO-

cnyxum Bam doneue 200bi.

m [lepen nopkniyeHvem B po-
3eTKy NpoBepbTe, coBnagaeT nu
HanpsHkeHWe ceTu C NUTaLLUM
HanpsxeHnem npmbopa.

3TO MOXHO y3HaTb M3 TEXHU-
YECKMX XapaKTepUCTUK W
Ha 3aBOACKOW Tabnuuyke npu-
G6opa.

m Ecnu Bbl xoTuTe ucnonb3oBatb
yAnuHUTenb, y6eantech, YTo OH
paccunTaH Ha noTpebnsiemyto
MOLLHOCTb NpuGopa.

Pa3Hoe HanpsixeHue Toka mMo-
XeT MPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMbIKaHUIO UNN BO3ropaHutio
Kkabens.

m B uenax 6GesonacHocTn npwu

noakmnoyeHmn k cetun npubop
AOMmKeH OblTb 3a3eMneH.
MoakntoyeHue npubopa [oOMK-
HO NPOU3BOAUTLCA TONbLKO K
3a3eMNEHHbLIM po3eTKaMm.

B npoTuBHOM crniy4ae ycTpouc-
TBO He GyaeT oTBeyaTb Tpebo-
BaHMAM 3aWUTbl OT nopaxe-
HUSA 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

m Ecnn Bbl xOTUTE BBIKMOYNUTL
npubop M3 po3eTkW, TO LIHYp
NUTaHUS! BbITAaCKUBAWTE CYXVUMMU
pykamu HenocpeacTBEHHO 3a
camy BUIKY, @ He 3a NPOBOA.
WHaue 3TO MOXeT nNpuBecTU K
pa3pbIiBy kabens unu ypapy
TOKOM. BbikniouvanTte npubop

U3 po3eTKU nNocne UCNOfb-
30BaHMuA, a TaKXe BO BpeMmsi
OYUCTKU UMK NepeMeLLeHuUs.

m He npotaruBante WHyp nu-
TaHUsi OKOMO OCTPbIX YIMOB W
KkpaéB, OnNW3KO K WCTOYHWKaM
Tenna (ra3oBbIM WMW 3NEKTpU-
YecKkuMM nnuTam).

3To MOXeT NpuBecTU K Hemno-
nagkam, KoTopble He COOT-
BETCTBYIOT YCNOBUSIM FapaH-
™Mo,

m He paspeluaeTtcsi ucnonb3oBaHune
npuGopa v ynakoBOYHbIX MaTepua-
OB B Ka4eCTBe Urp Ans AeTen.

He octaBnsite geten psgom
BO BpeMms paboTbl npuGopa.

u [pu paboTe yTiOrM CUbHO Harpe-
BalOTCS, NMPUKOCHOBEHME K MOBEPX-
HOCTW yTiora Unu nonagaHue napa
Ha KOXY MOXET Bbl3BaTb CUIMbHbIN
OXOT.

* H1 B kOEM Cryyae He HanpasnsnTe
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nap Ha nofev Y XVBOTHBIX, a Takxe
He obpabartbiBaliTe ogexay npsiMo
Ha Tene.

* Mcnonb3ynte KuUNSYeHy unu
unsTpoBaHHyo0 Bogy. He ncnonb-
3ynTe OUCTUNNMPOBaHHYO BOAY
WNu Apyrvie XXuaKocTu.

* He pexkomeHpayeTcs ctaBuTh nNpu-
6Gop Ha HeycToWuMBblE, MeTannm-
Yeckue MnK LiepoxoBaTtble rnosep-
XHOCTW.

m He paspeliaetcs ucnonb3o-
BaTb npubop npu nobbix Heuc-
nNpaBHOCTSIX.

Ecnu oH HeucnpaBeH, oTco-
eAUHUTe ero OT CeTu, BbIHYB
BUNKY W3 po3eTKu, U obpartu-
TeCcb B aBTOPU3OBaHHbIN cep-
BUC-LIEHTP.

m 3anpeLléH camocTosTenbHbIN
peMoHT npubopa unv BHeceHne
VN3MEHEHWIA B KOHCTPYKLMIO Npu-
6opa.

Bce pa6oTbl no o6cnyxuBa-
HUIO U PEMOHTY [OSKeH Bbli-
NONHATL aBTOPU30OBaHHbIN
cepBuc-UueHTp. Henpodeccuo-
HanbHO BbINONHEHHan paboTa
MOXeT NPMBECTU K MOIoOMKe,
TpaBMaM U  MOBPEXAEHUIO
MMylecTBa.

m Vicnonb3ynte npubop no Ha-
3Ha4veHun. Micnonb3oBaHue npu-
6opa B uensx, OTNUYaloLMXCs
OT BbllleyKa3aHHbIX, sIBMseTcs
HapyLueHneM npaBun Haanexa-
e akcnnyatauuu npubopa.

A BHUMAHME!

3anpeu.|.eHo ncnonb3oBaHue
npubopa npu nbbIX Heucnpas-
HOCTAX. npousaonmenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBPEXAEHUS,
BblI3BaHHbIE HeCOﬁnlO.quMeM Tpe-
60BaHMii NO TexHWUKe Ge3onacHoCTH
W npaBun aKcnnyatayum

usnenus.

MPUMEYAHUE! CoxpaHume amy
uHcmpykyuto 0n1s danbHeliweao
ucronb308aHust
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MEPEA, MEPBbIM
BKAKOYEHVEM

1. AKKypaTHO BblHbTE Npubop n3
yNaKoBKU.

2. YpanuTe BCe ynaKoBOYHble
mMatepuansl U peknamHble Ha-
Knewku.

3. MonHocTblo pa3moTaniTe ce-
TEBOW LUHYP.

4. TMpoTpuTe nopowsy yTiora
BII@XKHOW TKaHbI0.

5. Ha HekoTopble feTanv HoBo-
ro yTiora HaHeceHo 3aluTHOe
NnoKpbITUE, MO3TOMY MpW nep-
BOM BKIHOYEHUUN MOXET Mos-
BUTbLCSI HEMPUATHBIV 3anax. ATo
BPEMEHHOE SIBNEHWE, KOTOpPOE
coBeplieHHo 6GesonacHo Ans
paboTbl yTiora u 6bICTPO NcHeEs-
HerT.

6. MNepen Hayanom mcnonb3o-
BaHus y6egutech, YTo Ha usge-
nuu, kotopoe Bbl cobupaeTech
rmaguTb, ecTb SIPNbIK C ykasa-
HusMKM no obpaboTtke (obpa-
TUTECH K pasgeny «llonesHble
COBETbI»).

[I. SKCMAYATALING

1.MNocTaBbTe yTIOr BeEpTU-
KanbHO N OTKPOWTE KPbILLKY
pesepByapa A5 BOAbI.

2. AkkypaTHO 3aneunTe Boay
C NOMOLLbIO CTakaH4yunka Ans
BOAbl (KOTOPbIA €CTb B KOM-
nrnekTe), B pesepByap A0
otmeTkn «MAX» n 3akpon-
Te KpbILLKY pe3epByapa Ans
BOAbI.

3. MNoakntounTe yTIOr K anek-
TpoceTwn.

NMAPOBOW YOAP

®yHkyusa laposoli ydap”
Heobxoduma 0ns pa3anaxu-
8aHUs MIIOMHbIX mKaHeU.

1. YcTaHoBuTe Temnepartyp-
HbI perynaTtop B Monoxe-
HVEe @@ NTNO®O®

PekomeHgyem nocmoTpeTb
«Tabnuuy BbiGopa pexnvon
Onsi TKaHew» pasgena
«PekomeHgaumm n coBeTbl».
2. Ans nony4eHuns curb-
HOro NapoBoro yaapa, npu
HeobxoaMMOCTY pa3rnagutb




PYCCKII

O4YeHb MATbl€ TKaHW, HaXXMu-
T€ Ha KHOMKY noga4u napa

3. IHTepBanbl nepe Kax-
ObIM HaXKaTMem Ha KHOMKY
nogayv napa AOMXKHbl ObITb
He MeHee HEeCKOMbKUX
CEeKYHA.

TNMPUMEYAHUE

B cny4yae ycmaHogKu
memnepamypHoeo pexuma
® goda Moxxem Karnamsb C
rnodowsbl ymioza, U napo-
8ol yOap moxem omcymc-
meosamse.

BEPTUKAJIbHOE OTNAPUBAHUE

3mo 803MoxHOCMb nodayvyu
napa 8 eepmukasibHOM O-
noxeruu. [aHHas yHKYUs
rnoseosnsiem pasenaxusamab
wmopbl u eapOuHbl, a mak
)XKe nanbmo, nudxaku, He
CHUMas Ux ¢ eewarku.
BepmukanbsHomy omnapu-
8aHUIO MOXHO nodsepaamab
KaKk neekue rno cmpykmype
mKaHu, mak u msixerble.
Yepes kaxdbie 5 Haxamul
nepesodume ymie 8 20pu-
30HMasIbHOE MOJI0XKEHUE.

1. MoBecbTe ogexay Ha
BeLuanky.

2. YcTaHOBWUTE perynstop
nopayun napa B nonoxeHue
MakcumarnbHOro napa.

3. YcTtaHoBuWTE perynaTop
YCTaHOBKM TemnepaTypbl B
nonoxeHve @0 ®.

4. BbINOMHUTE HECKOMBKO
nocrnegoBaTenbHbIX KO-
POTKUX HaXKaTUM Ha KHOMKY
nogauv Napa v Begute
yTIOrOM CBEpPXY BHU3.
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5.[lepxunTeyTiorHapaccTosiH1m
HECKONbKMX CaHTUMETPOB OT
ofdexabl, YToObl HEe NCNOPTUTb
OenukaTHble TKaHW.

A

BHUMAHUE
TemnepaTypa napa O4eHb
BbICOKasi, MO3TOMY oaexay

Henb3s oTnapusaTh Ha cebe.
Bo natexaHune oxoros He [10-
nyckanTe KOHTakTa C napom,
BbIXOAALMUM 13 conen Ha no-
[JoLuBe yTiora.

CYXOE MAXEHUE

1. Bbl MoxeTe rmaautb B
CYXOM pEeXuMe, Oaxe ecnu
pesepByap HarorHeH BOAOMN.
OpHakonpuNpPOAOIHKUTENBHOM
pabote B 3TOM pexvme He
pekoMeHayeTcst 3anuBaTb B
pe3epByap CMULIKOM MHOIO
BOApbI.

2.YcTaHoBUTE perynaTop napa
B nonoxexve DRY.

SRS
\!
4//W %0

3. YcraHoBuTe TemnepaTypy
nofowsbl B MOSIOXeHWe
COOTBETCTBYIOLLIEE TUMY TKaHW,
KoTOpylo  Bbl cobupaeTecb
rmaguTb, CMOTpUTE pasgen
«PekomeHpaLum 1 CoBeTbI».

YBNAXHEHUE

@QyHKYus  ysnaxHeHuss —
«Cnpeli»  okaxemcs ro-
nesHol, ecnu Bbi enadume
nepecyweHHoe 6enbé unu
mKaHb C MOHKOU CMpyKmy-
pol 80/10KHa.

1. Ons akTMBM3auumm OaHHOW
YHKUMN crefyeT HaxaTb Ha
KHOMKY pacrnbineHus  Bogpbl,
B pesynbrate 4Yero Ha TKaHb
pas3bpbl3rnBaeTcs Boda. JTa
yHKUMSA ouveHb ynobHa ans
pasrnaxvBaHus  MaHXeT U
CKINafoK.

2. PacnbineHue Boabl «Cnpeii»
MOXHO MCMOSb30BaTh HYXXHOE
Bam konuuyecTtBo pas, npwu
nobom pexunme paboTel, ecrnm
B pe3epByape [0OCTaTO4HO
BOAbI.
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[ lll. PEKOMEHAALVN N COBETHI

TABJIMLUA 0514 BbIBOPA PEXXUMA PABOThI

MonoxeHne MonoxeHne
perynaTopa perynatopa nogaun | Buag matepuana | Bua matepuana BaxHble npumevaHus
Temnepartypbl napa
SYNTHETIC Axoun Wcnonb3oBaHve napa sensietca
P PUCKOBaHHbIM
[ ]
MonnamugHele | Wcnonb3oBaHue napa ABAAETCA PUCKO-
(kanpoH, BaHHbIM
HelnoH)
Mcnonb3oBaHue napa ABNAeTCs pucko-
MonuypeTtaH
BaHHbIM
Cunretuka TkaHb Nyylle raauTb o M3HAHOYHO
Auetar CTOpPOHE, NI0X0 NEePeHOCUT Harpes. OTn
TKaHWU COXHYT BGbICTPO U MOYTW He HYXAa-
10TCA B YTIOXKKE.
Monwuactep MaauTb Yepes BRaxHYIo TKaHb.
Mpwv noBbIWEHHO TemnepaType
Buckosa M3MeHsieT UBeT, NpununaeT, TBepaeeT n
paspyluiaeTcs, BO3MOXHa ycazka.
SYNTHETIC MapnTb Ha Becy C MOMOLLbIO
BEPTUKaNbHOro napa, Unv Bo BraxHOM
[} Benbset Benbser COCTOSIHWW TOMbKO C U3HAHKW Ha
rnagunbHoOM JOCKE C O4EHb MATKOWM
MHOTOCOMHOW NOANOXKOW.
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SILK LLlenkoByto TkaHb ny4Llue He 6pbidraTh
BOAOW, TaK Kak OT HepaBHOMEPHOW
[ X ] Lénk Lénk BNaXHOCTU BO3MOXHO 0bpasoBaHve
CKnagokK.
wooL TkaHb nyylle rmaauTb C yBNaXxHeHuem unm
Yepes BMaxHYH TKaHb.
[ X ) Lepctb Lepctb [Mpwv NoBbILLIEHHOW TEMMNepaType BO3MOXHa
ycagka.
COTTON
TkaHb nyylle rnagnTb ¢ Napom.
Xnonok Xnonok
000
COTTON
TkaHb nyylle rnagnuTb C Napom.
LOeHum OeHnm
[ X X ]
LINEN
Nén Tén TkaHb nydLue rmaavTb ¢ Napom.
000
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He pekomeHayeTcs HafieBaThb OAEXAY cpa3sy Nocre rMaxku, Tennas TkaHb UMeeT CBOMNCTBO
6bIcTpO MsATbCS. MNoBeckTe ee Ha Beluarky Ha nonvaca, oHa ropasgo Jyulle COXpaHUT CBOH
dopmy.

LLlepcTsiHble BELM NyYLle MaanuTb BAAXHbIMU, C U3HAHKW, YePE3 MOKPYIO TKaHb.
LLlenkoBbI TpuKOTax 06s13aTENbHO rMaabTe C U3HAHKM CYyXUMW UMW Cnerka HeJoCyLeH-
HbIMM, MHaYe OHa MOXEeT NoTepsATb POPMY.

BuckosHble TkaHW HaZo rMaAnTb TOMbKO CYyXUMU, YTOObI HE MOSIBUNUCH NSATHA OT napa.
MapuTb HY>XHO TONbKO COBEPLLUEHHO YMCTOE Oenbe, T.K. YTIOr BbIABUT AaXe He 3aMeTHble
[0 9TOro NATHa.

MaguTb HYXXHO MeANTEHHBbIMU U NNABHLIMU ABUXEHUSMMN.

[Mepepn rmaxeHnem paccopTupynTe Bellm No rpynnamM B 3aBUCUMOCTM OT TemnepaTypbl
rnaxeHusl, LWepcTsHble, Xnon4yaTtobymaHble 1 T.M.

YTior HarpeBaeTcsa bbICTpee, YeM OCTbiBaeT. PekoMeHayemM HauMHaTb rnaxeHue ¢
n3genvi, onst KoTopbix TpebyeTcs camasn HU3kas TemnepaTtypa, Hanpumep, U3genun u3
CUHTETMYECKMX TKaHEeMN, C NoCTENEHHbIM Nepexoaom Ha bonee BbiCOKMe TeMNepaTypbl.
[ns TKaHEN CMeLLaHHbIX BONTOKOH BCeraa BblbuparTe TemnepaTtypy rnaxeHus yTiora,
KoTOopas ABMSIETCS HAMMEHbLUEN ANS BOMOKOH, BXOASILLUX B COCTaB AaHHOMW TKaHW.
Hanpumep, ons TkaHen, cogepxalinx «65% nonuactepa n 45% xnonka» Heo6xo4MMO
rnaxeHue npv Temneparype, ykasaHHoM Ansi NonuacTepa.

Ecnwn Bbl He 3HaeTe, 13 Kakow TKaHW U3roTOBIEHO U3Jenue, HanguTe MecTo, He 3aMeTHoe
npu Hocke. MNonpobyiTe NnpornaguTe 3TO MECTO NpU TemnepaType, KOTOPYto cuuTaeTe
Hanbonee noaxogsien. HauHnuTte c Hanbonee HM3KOWM TeMnepaTyphbl yTiora.
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. BapxaT v gpyrune TkaHu, Ha KOTOPbIX BbICTPO HAYMHAKT NOSIBNATLCS NOCHSALLMECS NATHA,
cneayeT rmaanTb YTIOrOM TOMbKO B OAHOM HanpasreHuu, (o HanpasneHuto Bopca). He
[OMnyCKanTe CUIMbHOMO HaXnma Ha TKaHb, YTODObl He HapyLWnTbL ee penbedHOCTb. He ocTa-
HaBnMBanTe ABWXEHME yTOra npu rmaxeHuu.

. LLlenk n opyrue TkaHu, NOABEPXXEHHbIE NOSBIIEHMIO ITOCKA, cneayeT rnaguTb YTIOrOM C
n3HaHkn. Bo nsbexaHve NnossBNeHWs NSATEH, HE YBNAXHAWTE Takne TKaHwu.

. YT06bI rMaasiiasi NoBEPXHOCTb Ballero yTiora Bcerga octaBanacb 6e3ynpeyHoi, HUKor-
[la He CTaBbTe YTHON Ha LLepOXoBaTble MOBEPXHOCTU 1 HE NpOrnaxusante meTannuyec-
Kyto PypHUTYPY (MOMTHUW, MyroBULbI U T.1M.).

. MopknapgoyHble TKaHK (caTuH, capxa v ap.) nydwe rnaguTb CYyXUMKU, C U3HAHOYHOW CTO-
POHbI NTETKMMU KPaTKOBPEMEHHbIMU KaCaHUSIMU.

CUMBOIJIbl HA APNBbIYKAX OOEXAbI
CTUPKA

M3nenve MoxeT noaBepraTbCs MaLUMHHON CTUPKE Npu Temnepatype He 6onee 90°C.
MexaHuyeckoe Bo3aencTBME, NONIOCKaHWe Npu Temnepatype He 6onee 90°C.

M3penve MoxeT nogBepraTbCsl MalLUMHHOM CTUPKe Npu Temneparype He 6onee 60°C.
MexaHunyeckoe Bo3gencTeme, nonockaHme npu temneparype He 6onee 60°C.

M3penvie MoxeT noaBepraTbCsi MalLUMHHOM CTUPKe Npu Temnepatype He 6onee 40°C.
MexaHunyeckoe Bo3gencTeme, nonockaHme npu temneparype He 6onee 40°C.

HEd
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M3nenve moxeT nofBepraTbCs MaLUMHHON CTUPKe Npu Temnepatype He 6onee 30°C.
MexaHunyeckoe Bo3aencTBMe, NonockaHne npu Temnepatype He 6onee 30°C.

CTupKa U3genus 4ormKkHa Npon3BOAUTLCS TOMBKO BPYYHYIO Npu Temnepatype He Gonee
30°C, B KOPOTKUIA MPOMEXYTOK BpEMEHW. Bo Bpems CTUPKM U3aenve AOMKHO CTUPaThCs
WK BbIKMMATLCS TOMBKO Crierka Bpy4Hyto, 6e3 omxuMa.

M3nenve MoxeT noasepraTbCs MaLLMHHON CTUPKE Npu Temnepatype He 6onee 30°C.
MexaHuyeckoe Bo3aencTBME, NonockaHne npu Temnepatype He 6onee 30°C. Takon
PeXUM COOTBETCTBYET CTUPKE B YCMOBUAX XUMUYUCTKM.

Temnepatypa CTVPKY He Bbille yKa3aHHoW. MonockaHne obbluHoe. OTXUM 0BbIYHbIN. He
BbDKMMaTb pykamu.

M3penvie He pomkHO noaBepratbes cTupke. OBpalLaTbCs C OCTOPOXKHOCTHIO BO BIaXKHOM
COCTOAHUMN.

OTBENNBAHUE

Ot6enuBaTtb 6e3 xnopa.

[Mpn HeoBXx0QMMOCTM NONb30BaTLCS OTOENMBAIOLLMMN CPeaCTBaAMU.

o e W E Y

He nonb3oBatbcst oTGENVBaOWMMM CPEACTBAMMU.
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He otbenusatb Xnopcogepxalinm BeLecTBoOM.

Pa3spelueHo otbenvBaHve xnopcogepxalumm BeLlecTsoM. PactBop
XONOZAHbIA UNn pazbaBneHHbIN.

MCNOJIb3OBAHUE YTIOIA

W3penve rmagntb npyu HU3KOM Harpese, He 6onee 110°C.

W3penve rmagutb npu cpegHem Harpese, He 6onee 150°C.

Wspenvie rmaautb Npu BbICOKOM Harpese, HO He 6onee 200°C.

V3genve He JOMKHO NoABEPraTbCs rMaKeHMo.

| D B R | P} > P>

He oTnapueatb.
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CYLUKA

Bo3moxHa cyuika B 6apabaHe. Cyluka npv 6onee HU3KON Temneparype.

7
N

M3penve MoXxHO cywntb B 6GapabaHHOM CyLLUIKe Npu HU3KOW Temneparype.

M3nenne MoxHO cylumnTb B 6apabGaHHON CyLUUKe Npu HU3KOM U CpeaHeM
obopore.

]

W3apenue cywnTb B 6apabaHHO Cylwumike Npy HU3KOW TemnepaType v
[envKaTHOM OTXUMeE.

-

Wspenvie Henb3sa cylumnTb B 6apabaHHon cywmrnke.

%
9y

WM3penve, HacbIWweHHoe BRaron, CyWNTb TOJIbKO B NOABELLEHHOM COCTOAHUMN,
He BblKnMasd.

WM3penve, HacbiWweHHOe Briaron, Ans CYLUKM OOITKHO packKragblBaTbCA TOJIbKO
Ha NIOCKON NOBEPXHOCTH.

IE

CywuTb B TEHU.
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BepTukansHas CyLlKa.

MOXHO CyLnNTb.

XUMHYUCTKA

MOXHO NONb30BaTLCS XMMUYNCTKOW.

XumMunyeckas YncTka MOXKET NPOU3BOAUTLCS C NMPUMEHEHNEM BCEX
OBLLENPUHATBIX OPraHNYeCKUX U3genuin.

Xumuyeckasi YNCTKa U3Lenns MOXET NPOU3BOAMTLCS BELLECTBAMU,
caenaHHbIMU U3 HedTh (6EH3MHOM UNU TPUPTOPTPUXITOPITAHOM) C
NpYMeHeHneM 0ObIYHbIX MPOoLLeCCOB 06paboTku.

nyaﬂ YMUCTKa BCEMU paCTBOpPUTENAMU, YKa3daHHbIMN ON1A CMMBOSia F.
CTpOI’OG orpaHuyeHune I'IpMﬁaBJ'leHIASI BOAbl N yCUNEHUA MeXaHU4YeCKUX
BO34ENCTBUN UK yBenn4yeHua temnepartypbl BO BpeMsA HNCTKU U OTXKKUMA.

XuMuyeckasi YNCTka M3nenvst MoXeT NPOU3BOANTLCS NM0OLIM OUULLAIOLLIMM
CpeacTBOM, 3@ UCKITOYEHWEM TPUXIOPITUNEHA, C NPUMEHEHNEM OBbIYHBLIX
npoueccoB 06paboTku.

@ @ @O L]
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n TeMmnepartypbl Npu CyLLKe.

Mpu xummnyeckon YncTke Tpe6yeTc;| HEeKOTOpasA OCTOPOXXHOCTbL B
3aBMCMMOCTU OT NMPUMEHSIEMOro pacTBOPUTENS, MEXaHUYECKOrO BO3AEeNCTBUS

K| 1=

WM3pnenve He JOMKHO NoABEpraTtbCs XMMUYECKOWN YNCTKE.

AC
AF
CA
Co
Cu
EA
EL
HA
HL

Me
NY
PA

YCINOBHbIE O6O3HAUYEHUA TKAHEN

aueTaTHOe BOMOKHO
Apyrvie BOfnokHa

BOJIOKHO U3 NEHbKW, KOHOMMNN

XMOMNOoK

MeaHO-aMMUavyHoe BOMOKHO

Apyrvie BOfnokHa

anactaH

LeTHa, BoNnocsHas HUTb, BOPC

NeH C NpUMeCSMU, NOnynbHAHOe
BOSIOKHO

neH

nankpa

MOANMLMPOBAHHbIV akpwn
MOANMULIMPOBaAHHOE BUCKO3HOE
BOJIOKHO

NpUCyTCTBME METANNN3NPOBAHHON HUTK
HEWroH, nonammng,

akpvn, nonuakpun

\'/l
WA
WO
WK

NosMacTepHoe, NnonmagupHoe BOIOKHO
NOMMaTUIIEHOBOE BOITOKHO
NOMMNPONMIIEHOBOE BONTOKHO
NoNnypeTaHoBOE BOMOKHO
MOMMBMHUIXII0PUA, NONMXIIOPBUHNI
NOMMBUHUIXIIOPUAHOE BOMOKHO
BOITOKHO 13 KpanmBbl - pamu

pesnHa, Kay4yK NCKyCCTBEHHbIN

DKYT

Lesnk

TYTOBbIV LUENKONPAS

Tpuauetart

NPOu3BOACTBEHHbIE TKaLKMe OCTaTku,
COCTaB MPOW3BOSIbHbIN

BUCKO3a

LLIEePCTAHOE BOMOKHO M3 aHropCKoW KO3bl
LepcTb

BepOIoXbs WepcTb
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WL LUEepPCTAHOE BOIOKHO 13 nambl ws Kaemmp
WM MoXep, BblaenaHHasi 0cobbiM cnocobom WP LepcTb anbnaka
LLIEePCTb aHrOPCKOMN KO3bl wy LepcTb AKka

TABNULUbI MAPKUPOBKW OOEXObI ANA PA3HbIX CTPAH

XeHckas ogexna

Poccus/YkpavHa | 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58
CLIA - 8 10 12 14 16 18 20 22 -
lepmanuns - 36 38 40 48 50 52 54 56 58
®paHums - - 38 40 42 44 46 48 50 52
Wtanus - - - 40 42 44 46 48 50 52
AHrmns - - 8 10 12 14 16 18 - -

XeHckoe 6enbe

Poccusi/YkpauHa | 42 44 46 48 50 52 54 56
CLA 8 10 12 14 16 18 20 22
AHrnns 24 26 28 30 32 34 36 38
lepmaHus 36 38 40 42 44 46 48 50
DdpaHuma 38 40 42 44 46 48 50 52
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MesxayHapogHbin | XXS XS S M L XL XXL XXX

O6xsar Tanuu,cm | 63-65 | 66-69 | 70-74 | 75-78 79-83 84-89 90-94 95-97

O6xsat 6enep, cm | 89-92 | 93-96 | 97-101 | 102-104 | 105-108 | 109-112 | 113-117 | 118-122

My>xckasi BepXHsisi 04eXAa U KOCTIOMbI

Poccusi/YkpanHa | 46 48 50 52 54 56 -
36 38 40 42 44 46 48
CLIA
S M M L XL XL XL
EBpona 46 48 50 52 54 56 58
My>xckue py6aliku
Poccus/ | 36 37 38 39 41 42 43 45-46
YkpauHa
14 14.5 15 15.5 16 16.5 17 18
CLLA
S S M M L L XL XL
AHrnus | 34 36 38 40 42 44 46 48
Espona | 36 37 38 39 41 42 43 45
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My:xckoe Genbe

Poccus/ 44 46 48 50 52 54

YkpaunHa

CLIA S M L XL XXL -

lepmanna | - 5 8

dpaHuma 2 4 -

AHrnns 32 34 36 38 - -
My>XcKkne HOCKun

Poccus/ 39 40 41 42 43 44

YkpauHa

CLWA 10 10.5 1 1.5 12

AHrnns 10 10.5 1 1.5 12




PYCCKII

V. O4HMCTKA N YXOA
®YHKLIUSI CAMOOYNCTKM

1. OTknounTe yTION, BbIHYB
BUMKY U3 po3eTku. [Joxautech
MOMHOTO OCTbIBAHUSI.

2. YcTaHOBUTE  perynstop
YpOBHA MNapa B KpaulHee
MornoXeHue.

3. 3anenTe Boay B pe3epByap
00 oTMeTKn « MAX».

4. YcTtaHoBMTE perynatop
TemnepaTypbl B MOMOXEHWe

COOTBETCTBYIOLEE  MaKCK-
ManbHON TemnepaType ® ® ®

5. MoaknioynTe yTIOr K CeTu.
6. oxauTtecb, Noka nogoLlea
yTiora HarpeeTcsi 4O 3ajaH-
HOW TemnepaTypbl.

7. OTKNOYUTE YTIOT OT CETU.
8.[epxa yTior ropusoHTanb-
HO HaJ PakoBWHOW, HAXXMUTE
Ha kHornky «Self Clean».

Bbixogswne un3 oTBepcTUi
nap u kunsiwas Boga yaans-
10T 3arpsisHeHus.

Mpn aTomM pekomeHayeTcs
nokaymMBaTtb YTHOr Bhepen-
Hasapj.

9. B koHLe paboTbl, OTKponTe
KpbILLKY pe3epByapa Ans
BOAb! 1 CrieiTe OCTaBLUyoCS B
pesepByape Bogy.

3aKponTe KpbILLKY
pesepByapa Ans BOAbl.
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10. Mpu cnbHOM 3arpsi3HEHUU
yTiora pekomeHayeTcs
NMOBTOPUTb LMK CAMOOYUCTKM.
11. Mo oKkoH4YaHWWM npouecca
CaMOOMUCTKN faiTe NopoLuBe
yTHOra NOMHOCTHIO OCThITh.

12. Korga nopowsa yTiora
OCTbIHET, npoTpuTe ee
BMaXXHON TKaHbHO.

OYUCTKA NOAOLWBbI

1. Mepea 4YMCTKON NOOOLLUBbLI
yTiora ybeguTtecb, 4TO OH
OTKIIIOYEH OT 3NEKTPOCETU U
MOMHOCTbIO OCTbIM.

2. OxnaxAeHHbIN yTIOr MOX-
HO OYMCTUTb BMAXHOW TKa-
Hbl0 UK rybkon, He Ncnornb-
3ynte abpasvBHble MowOLNe
cpeAcTBa ANS OYUCTKU MO-
[OLWBbI yTiOra.

XPAHEHUE

1. OTknoYMTE YTIOT OT 3rekK-
TpoceTu.

2. Ypanute u3 pesepsyapa
BCIO BOAY.

3. Hawnte yTiOry MOMHOCTbIO
OCThITb.

4. Yto6bl He noBpeauTb pa-
604yl0 NOBEPXHOCTb, XpPaHu-
Te yTHOr BEPTUKATbHO.
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IV. TIEPEA OBPALLEHVEM B CEPBUNC-LIEHTP

Mpob6nema

Bo3moxHble NPUYnHbI

YcTpaHeHue

MopolwBa yTiora octaeTcsi Xo-
NoaHoOW, He HarpeBaeTCs.

OTcyTCcTBYET Nofaya
TOKa.

[MpoBepuTb, NPaBUNBLHO NK
BCTaBJIEHa BUIMKA B PO3ETKY
1Ny BCTaBUTb BUIKY B APYryto
po3eTKy.

YcTaHoBMEHa CRNLIKOM HU3Kas
Temnepatypa

YcTaHoBUTE HeoBX0ANMYO
Temneparypy.

OTcyTCTBYET Nap UM CAUWKOM
cnabbli BbIGpOC napa.

Perynatop napa ctouT B nono-
xeHun DRY >

YcTaHoBuUTe perynaTop napa
B TO MONIOXEeHWe, KoTopoe BaM
Heobxoaumo.

B pesepByape cnuwikom mano
BOAbI.

3anonHuTe pesepByap Ans
BOAbI.

[encTtByeT DyHKUNS «Kanns-
cTon»

TemnepaTypa NOAOLWBbI CRuLL-
KOM Mana, noAoXAuTe 40 Tex
nop, noka He

GyaeT AOCTUTHYTa Hagnexatias
TemnepaTtypa nofoLBbI.
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Bbixoasiwmne n3 otsepctum
NoJoLLBbI yTIOra 3arps3HeHns
naukatT 6enbé.

Bbl ucnonbsosanu
Xummnyeckne gobasku.

He pno6asnsiite B BOAY pe3epsy-
apa xumunyeckux gobaBok.

Bbl ucnonb3osanu AucTunnnpo-
BaHHYIO UINMN CMATYeHHYI0 BOAY.

Mcnonb3ynte o6bi4HYO
BOAOMPOBOAHYIO BOAY UMK
CMeCb U3 BOAONPOBOAHOM U
ANCTUNNUPOBAHHOW BOAbI, B
nponopuum 1:1.

Bbl HegocTaToyHO Npononoc-
kanu 6enbé nnu Bel rmagute
HOBYIO Of€X Y, HE MPOMNONOCKaB
ee.

MpononowwuTe oaexay, ybean-
TeCb, 4YTO Ha HEell He oCTanoch
Mbifia N ApYrnx XMMUKaToB,
KOTOpble MOTYyT UCMOPTUTbL YTHOT.

Bbl He yaanunu Bogy U3 pesep-
Byapa.

Bcerpa BeinuBaiite Bogy us
yTiora.

MopowBa yTiora rpasHas u
naykaet benbé.

Bbina yctaHoBneHa Cnuwwkom
BbICOKada Temnepartypa.

CsepbTech ¢ Tabnuuen ans
BbliGOpa COOTBETCTBYOLLEN
Temneparypbl.

Bbl ucnonb3osanu Kpaxmarn.

MpousBeaunTe 04NCTKY NOAOLL-
Bbl. Kpaxman cnefyet HaHOCUTb
TONbKO Ha U3HAHKy MaTepuana.




PYCCKII

W3 nopoLwBbl yTiora BoiTekaeT
Boaa.

CnunwuiKoM Hu3Kas TemMnepartypa
noAoLlBbI yTHOra, 3a c4eT 4acTo-
ro Ha)kaTus KHOMKN MHTEHCUBHON
nogayun napa.

YBenuubTe UHTEpBanbl Mexay
napoBbIMU yaapamu.

Ha nopgowBe yTiora
LapanviHbl Unv apyrue
noBpexXaeHus.

Bbl nomecTtunm YTHOT Ha
MeTannn4yeckyr nogcTaBky.

CTtaBbTe npubop Tonbko BEPTU-
KanbHO OTHOCUTENBHO NOBEPX-
HOCTW, Ha KoTopon Bbl rmaguTe.

MopowBa 6bina noBpexaeHa
MOSTHMEN UK NyroBuLUen Ha
opexnae.

Korpa Bbl rmaguTte, ctapanTtechb
He 3afeBaTb MOMHWUW UMW Apyrue
OCTpble NpeAMeTbl, KOTOPble MO-
ryT noBpeAuTb NOAOLUBY yTHOra.
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V. TAPAHTUIHBIE OBSIBATEABCTBA

Ha paHHoe nsgenve npepoctaBnsaeTcs rapaHTus 25 mecsueBs, Ha4YMHas ¢ MOMeHTa NpuobpeTeHns nspenus.
B TeueHune rapaHTURHOIO Nepuoaa U3rotoBuTenb 06A3yeTcst yCTPaHUTb NyTeM PEMOHTa, 3aMeHbl

AeTanei UnNu 3aameHbl Bcero naaenus nobbie 3aBoackne AedeKTbl, Bbl3BaHHbIE He40CTaTOYHbIM KayecT-
BOM Martepmanos unm cbopku.

lapaHTVsa BCTynaeT B CUIly TOSIbKO B TOM Crlyyae, ecnv faTa Nokynku noATBepXAeHa nevaTtbio U NoAnuchio
npogaBLa MarasvHa Ha OpUrMHanbHOM rapaHTUAHOM TanoHe.

HacToswas rapaHTus Npu3HaeTCcs NuLlb B TOM cCryyae, ecnv usfenne npuMeHsnocb B COOTBETCTBUN C
VHCTPYKUWeEi No dKcnyaTalmnm, OHO He PEMOHTUPOBANOCh, He pa3bupanock HeYNnoNMHOMOYEHHbIMU Ha TO
cneunanucTamm, u He 6bINo NOBPEXAEHO B pesynbTaTe HenpaBubHOro obpalleHns ¢ HUM, a Takxe coxpa-
HeHa nonHas KOMMNNEeKTHOCTb U3aenus.

[aHHas rapaHTUsi He pacnpoCTPaHAETCS Ha eCTECTBEHHbIV U3HOC U3AENUSA, ero dNeMeHTbl (punbTpbl,
Namnoyku, kepamnyeckme KOMMNOHEHTbI U T.4.)

CornacHo n.2 cT. 5 ®epgepanbHoro 3akoHa P® «O 3awuTe npaB noTpe6utenen», nponssoguTenem
yCTaHOBIEH MUHUMaNbHbIA CPOK CNYXObl ANA AAaHHOrO U3AENUA, KOTOPbLI COCTaBMnseT He MeHee 2
neT c MOMeHTa NPOM3BOACTBA NPU YCITOBMUU, YTO IKCNIyaTauusa usfenusi Npou3BoAUTCS B CTPOTroM
COOTBETCTBUM C HACTOALLEN MHCTPYKLMEN N NpeabABNsieMbIMUA TEXHUYECKUMU TpeGoBaHMAMM.
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